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С Р Е Д С Т В А  В Е Р Б А Л И З А Ц И И  Э М О Ц И Й  В Н Е М Е Ц К О Я З Ы Ч Н О М
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В статье речь идет о средствах вербализации эмоций в новостном немецкоязычном 
дискурсе. Материалом исследования послужили аутентичные новостные тексты портала 
«Немецкая волна» 2017 и 2018 годов. Установлено, что новостные тексты не лишены 
эмотивности, однако проявляется она в значительно меньшей мере, чем в художественном 
и разговорном стиле. При этом вербализация эмоций может представлять собой номини­
рование тех или иных переживаний людей, дискрипцию этих переживаний субъектом, что 
происходит чаще всего в прямой или косвенной речи, а также экспликацию через упо­
требление ассоциативно-эмотивной лексики, которая вызывает устойчивые ассоциации 
в сознании говорящих и слушающих с теми или иными эмоциями. В большинстве новост­
ных текстов, однако, эмоции не называются эксплицитно и не описываются, но легко 
реконструируются из контекста.

В  п о сл ед н ее  вр ем я  п р о б л ем а  р еп р езен тац и и  эм о ц и й  в язы к е  и  р еч и  
п р и в л ек ает  вн и м ан и е  все  б о льш его  к о л и ч еств а  и ссл ед о вателей . С у щ еству ю т 
р азл и ч н ы е  д еф и н и ц и и  это го  п он яти я . Н ап р и м ер , эм о ц и я  -  это  « р еак ц и я  ч е л о ­
века  и ли  ж и в о тн ы х  н а  во зд ей стви е  в н у тр ен н и х  и  в н еш н и х  р азд р аж и тел ей , 
и м ею щ ая  яр ко  вы р аж ен н у ю  су б ъ ек ти вн у ю  о к р аск у  и  о х в аты в аю щ ая  все 
ви ды  ч у в ств и тел ь н о сти  и  п ер еж и ван и й »  [1], «это  так о й  сп о со б  о тн о ш ен и я  
ч ел о в ек а  к  сам о м у  себе  и  к  о к р у ж аю щ ем у  м и ру , ко то р ы й  вы р аж ается  в ви де  
н еп о ср ед ств ен н о го  п ер еж и ван и я»  [2, с. 8] и ли  « эм о ц и и  -  это  вы р ази тел ьн ы е  
д ви ж ен и я  л и ц а  и  го л о са  в со п р о в о ж д ен и и  д у ш ев н ы х  п ер еж и в ан и й  н а  ф оне 
см ен ы  ф у н к ц и о н ал ьн о го  со сто ян и я  о р ган и зм а»  [3]. И м ею тся  и  други е  
о п р ед ел ен и я , но  все  он и  о б р ащ ен ы  к  п ер еж и ван и ям  лю дей .

Я зы к  эм о ц и й  о б л ад ает  б езгр ан и ч н ы м и  в о зм о ж н о стям и  д л я  п ер ед ач и  
то н ч ай ш и х  о ттен ко в  эт и х  п ер еж и в аем ы х  ч у вств , д л я  о ц ен к и  п р о и сх о д ящ его  
ч ер ез ч у в ств ен н ы й  оп ы т, д л я  во зд ей стви я  н а  ад р есата  со о б щ ен и я  и  д л я  
сам о вы р аж ен и я  [4]. С у щ еству ет , о д н ако , о п р ед ел ен н ая  сп ец и ф и к а  я зы к о во й  
р еп р езен тац и и  эм о ц и й  в зави си м о сти  о т  п р и н ад л еж н о сти  те к ста  к  т о м у  и ли  
и н о м у  ф у н к ц и о н ал ьн о м у  стилю .

В д о к л ад е  о св ещ ается  сп ец и ф и к а  р еп р езен тац и й  эм о ц и й  в н о во стн о м  
тексте  н а  н ем ец к о м  язы к е , п р ед ставл ен ы  р азн ы е  сп о со б ы  в ер б ал и зац и и  
эм о ц и й  -  н азы ван и е , вы р аж ен и е  и  оп и сан и е . М атер и ал о м  и ссл ед о в ан и я  
п о сл у ж и л и  ау тен ти ч н ы е ф р агм ен ты  н о во стей , р а зм ещ ен н ы х  н а  н о во стн о м  
п о р тале  «D eu tsch e  W elle»  (« Н ем ец к ая  волна»).

Л ек си ч еск и е  сред ства , к о то р ы е  и сп о л ьзу ю тся  д л я  и х  п ер ед ачи , м ож н о  
р азд ел и ть  н а  н о м и н ати вн ы е , к о то р ы е  эти  эм о ц и и  н еп о ср ед ств ен н о  н азы ваю т, 
и  эм о ти вн ы е, слова, к о то р ы е  и х  вы раж аю т. Л ек си к а , н азы в аю щ ая  эм о ц и и , 
ч у вства , п ер еж и ван и я  ч ел о в ек а  к ак  ф акты  п си х и ки , эм о ти вн о й  не является .



О н а -  л о ги к о -п р ед м етн ая . Э м оц и и , о б о зн ач ен н ы е  в та к и х  сло вах , п р ед ­
ставл яю т со б о й  не ч у вства , а  л и ш ь л о ги ч еск у ю  м ы сль  о н и х  [5, с. 5].

Ф р агм ен т  н о во стн о го  м и к р о тек ста  о т  2 2 .0 2 .2 0 1 8  о р аб о те  о р ган и зац и и  
« М еж д у н ар о д н ая  ам н и сти я»  и л л ю стр и р у ет  д ан н о е  п олож ен и е:

Am nesty-Bericht beklagt hasserfullte 
P olitik weltweit:

Die M enschenrechtsorganisation  
Am nesty International m acht staatlich 
verbreiteten Hass fu r  wachsende 
Diskriminierung von Minderheiten 
weltweit verantwortlich. Im  
vergangenen Jahr hatten „prominente 
Fuhrungsfiguren eine albtraumhafte 
Vision einer von Hass und  
Angst verblendeten Gesellschaft “ 
propagiert. D as sagte A m nesty-C hef 
Salil Shetty bei der Veroffentlichung 
des Jahresberichts zur Lage der 
M enschenrechte in etwa 160 Landern.

‘Д о к л ад  « М еж д у н ар о д н о й  ам н и сти и »  
о су ж д ает  н а п о л н е н н у ю  н е н а в и с т ь ю

п оли ти ку  по всем у  м иру:
П о м н ен и ю  п р ав о защ и тн о й  о р га ­

н и зац и и  « М еж д у н ар о д н ая  ам н и сти я» , в 
р асту щ ей  д и ск р и м и н ац и и  м ен ьш и н ств  
по всем у  м и р у  в и н о в ата  н е н а в и с т ь ,  
р асп р о стр ан яем ая  н а  го су д ар ствен н о м  
уровн е. В  п р о ш л о м  го д у  «ви дны е 
п о л и ти ч еск и е  ф и гуры  вели  п р о п аган д у  
за  ко ш м ар н о е  о б щ ество , о с л е п л е н н о е  
н е н а в и с т ь ю  и  с т р а х о м » . О б этом  
заяви л  ген ер ал ьн ы й  секр етар ь  о р га ­
н и зац и и  « М еж д у н ар о д н о й  ам н и сти и »  
С ал и л  Ш етти  п ри  о б н ар о д о ван и и  
го д о во го  д о к л ад а  о п о л о ж ен и и  д ел  по 
п р авам  ч ел о в ек а  в 160 ст р ан а х ’ .

В  п р и в ед ен н о м  п р и м ер е  су щ еств и тел ьн ы е  H ass  ‘н ен а в и с т ь ’, A ngst 
‘с тр ах ’ и  п р и ч асти е  hasserfullt ‘н ап о л н ен н ы й  н ен а в и с т ь ю ’ не вы р аж аю т  и  не 
о п и сы ваю т эм о ц и и  го во р ящ его , а  л и ш ь  н о м и н и р у ю т  о п р ед ел ен н ы е 
со сто ян и я  пси хи ки .

Д и ск р и п ц и я  п ер еж и ваем ы х  эм о ц и й  в н ем ец к о язы ч н о м  н о во стн о м  
ди ску р се  п р о и сх о д и т  ч ер ез и сп о л ьзо в ан и е  п рям ой  р еч и , в ко то р о й  
го во р ящ и й  сам  о п и сы вает  свое  эм о ц и о н ал ь н о е  состояни е.

Ф р агм ен т  н ем ец к о язы ч н о го  н о во стн о го  м и к р о тек ста  о стр ел ьб е  в ш ко л е  
го р о д а  П ар кл ен д  (Ф л о р и д а , С Ш А ) от 2 3 .02 .2018 .

Bewaffneter H ilfspolizist sah 
Schulm assaker tatenlos zu: 

Beim Schulm assaker von 
Parkland war nach offiziellen 
Ermittlungen ein bewaffneter 
H ilfspolizist vor Ort, g r i f f  aber 
nicht ins Geschehen ein. D er 
P olizeichef von Brow ard County 
in Florida, Scott J. Israel, sagte 
wortlich: „Ich bin entsetzt und 
mir wird richtig ubel. Dafur 
lassen sich keine Worte finden. “

‘В о о р у ж ен н ы й  д о б р о в о л ьн ы й  п о м о щ н и к  
п о л и ц и и  б езу ч астн о  н аб л ю д ал  за  стр ел ьб о й  

в ш коле:
В о  вр ем я  стр ел ьбы  в ш к о л е  го р о д а  П ар к- 

л ен д , по  о ф и ц и ал ьн ы м  д ан н ы м , н а  м есте  
п р и су тств о в ал  в о о р у ж ен н ы й  д о б р о в о л ьн ы й  
п о м о щ н и к  п о л и ц и и , ко то р ы й , о д н ако , не 
в м еш ал ся  в п р о и сх о д ящ и е  собы тия. Ш ер и ф  
о к р у га  Б р о в ар д  ш тата  Ф л о р и д а  С ко тт  
Й . И зр аэл  сказал  след ую щ ее: « Я  в  у ж а с е , 
м н е , д е й с т в и т е л ь н о , п л о х о . Д л я  в с е го  
э т о го  н е в о з м о ж н о  н а й т и  с л о в а » .



Ш ер и ф  о к р у га  С к о тт  Й . И зр аэл  у п о тр еб л я ет  в р еч и  н ар еч и я , о п и сы ­
ваю щ и е эм о ц и о н ал ь н о е  со сто ян и е  го р я  и  стр ад ан и я , в к о то р о м  он  п р еб ы в ает  
п о сл е  случ и вш егося : entsetzt ‘п о вер гн у ты й  в у ж а с ’, ubel ‘с к в е р н о ’, ‘п л о х о ’ . 
В  к ачестве  и н тен си ф и к ато р а  п ри  д и ск р и п ц и и  д ан н о го  со сто ян и я  м о ж н о  
р ассм о тр еть  все  п р ед л о ж ен и е  D afur lassen sich keine Worte finden  ‘Д л я  всего  
этого  н ево зм о ж н о  н ай ти  с л о в а ’ .

М ан и ф естац и я  эм о ц и й  м о ж ет  п р о и сх о д и ть  ч ер ез  о п и сан и е  п р о то ти п и ­
ч еск и х  си ту ац и й , в к о то р ы х  о н и  возн и каю т. В  след у ю щ ем  п р и м ер е  
(ф р агм ен те  н о во стн о го  м и к р о теста , в ы сту п л ен и и  м и н и стр а  о б о р о н ы  Ф Р Г  от 
0 3 .0 5 .2 0 1 7 ) о п и сы в аю тся  уж е не эм о ц и и  о тд ел ьн о го  суб ъекта , а  об о б щ ен н о  
ти п и ч н ы е  п ер еж и в ан и я  в сл о ж и в ш ей ся  ситуации:

Von der Leyen sagt schonungslose 
Aufklarung der Bundeswehr-Affaren zu: 

Verteidigungsministerin Ursula von 
der Leyen will neben dem Skandal um 
den festgenom m enen terrorverdachtigen  
Offizier Franco A. auch andere bekannt 
gewordene Falle von Erniedrigung, 
sexueller Herabwurdigung und Schikane 
bei der Bundeswehr aufarbeiten. “Das 
D unkelfeld auszuleuchten, das w ird  
muhsam, das w ird schmerzhaft, das w ird  
nicht schon w arden”, sagte die CDU- 
Politikerin in den ARD-Tagesthemen.

‘Ф он  д ер  Л яй ен  д ает  б есп о щ ад н ы й  
ко м м ен тар и й  си ту ац и и  в Б у н д евере : 

П о сле  ск ан д ал а  во к р у г  ар есто ­
ван н о го  п о д о зр еваем о го  в т е р р о ­
р и зм е  о ф и ц ер а  Ф ран ко  А . м и н и стр  
о б орон ы  У р су л а  ф он  д ер  Л яй ен  
х о ч ет  п р о р аб о тать  и  д р у ги е  ставш и е  
и зв естн ы м и  слу ч аи  у н и ж ен и я , с ек ­
су ал ьн ы х  д о м о гател ьств  и  и зд ев а ­
тел ьств  в Б у н д есвер е . « О свещ ать  
это  “тем н о е  п о л е” б у д ет  т я г о с т н о , 
б удет б о л ь н о , это  б у д ет  н е к р а ­
с и в о » , ск азал а  п о л и ти к , п р ед став и ­
тель  Х Д С  в п р о гр ам м е  «Т ем ы  дн я»  
к ан ал а  А Р Д ’.

В  д ан н о м  н о в о стн о м  отр езке  п ри  и зл о ж ен и и  си ту ац и и  (ун и ж ен и е, 
и зд евательство  в р я д а х  Б у н д есв ер а) м и н и стр  о б о р о н ы  Ф РГ  о п и сал а  эм о ц и и , 
кото р ы е  п ер еж и в аю тся  у зу альн о  в п о д о б н ы х  сл у ч аях  всем и  п р ед став и тел ям и  
со ц и ум а, у п о тр еб и в  п р и л агательн ы е: muhsam  ‘тя г о с т н о ’, schmerzhaft
‘б о л ь н о ’, nicht schon  ‘тя г о с т н о ’ .

В ы р аж ен и е  эм о ц и й  -  м ан и ф естац и я  и х  в речи , со п р о в о ж д аем ая  
вн у тр ен н и м и  и  вн еш н и м и  п ер еж и в ан и ям и  в б о л ьш ей  м ере , б езусловн о , 
п р и су щ а р азго в о р н о м у  сти лю  и  сти лю  х у д о ж еств ен н о й  л и тер ату р ы , где 
эк сп л и к ац и я  п р о и сх о д и т  1) п о ср ед ство м  л ек си ч еск о го  о п и сан и я  ки н ем  и 
п р о со д и и ; 2 ) ч ер ез у п о тр еб л ен и е  эм о ти во в ; 3) с п о м о щ ью  сти л и сти ч ески х  
сред ств , н ап р и м ер , сравн ен и й . В  н о в о стя х  п о д о б н ы е  сп о со б ы  вы р аж ен и я  
в стр еч аю тся  зн ач и тел ь н о  р еж е, но  все  ж е п р и су тству ю т. Т ак  п ри  о б р аб о тке  
м атер и ал а  б ы ли  зар еги стр и р о ван ы  к о н н о тати в ы  -  эм о ти вн ая  л ек си к а , в к о то ­
р о й  эм о ц и о н ал ь н ы й  к о м п о н ен т  я в л я ется  сем ой , ч астью  о б щ ей  сем ан ти ки , 
к о то р ая  со п р о в о ж д ает  л о ги к о -п р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  сем ем ы . П р о и л л ю ­
стр и р о вать  д ан н о е  у твер ж д ен и е  м о ж ет  ф р агм ен т  след у ю щ его  н о во стн о го  
м и к р о тек ста  о п р азд н о ван и и  В сем и р н о го  д н я  сво бо д ы  п р ессы  от 03 .05 .2017 .



‘В сем и р н ы й  д ен ь  свобод ы  
прессы :

О О Н  у п р ек н у л а  м н о ги е  стр а ­
ны  м и р а  в « д ем о н и зац и и »  С М И , 
п р и д ер ж и в аю щ и х ся  к р и ти ч еск о й  
то ч к и  зрени я. М н о ги е  главы  п р а ­
вительств относятся к  ж урн али стам  
к ак  в р а г а м , к  к о р р есп о н д ен там  -  
к ак  н е г о д я е м , п о л ьзо вател ям
Т ви ттер а  -  к ак  т е р р о р и с т а м  и  к 
бл о гер ам  -  к ак  б о г о х у л ь н и к а м , 
со о б щ и л  сп ец и ал ьн ы й  к о р р е сп о н ­
д ен т  О О Н  по во п р о сам  свобод ы  
п р ессы , Д эви д  К эй , вы сту п ая  по 
п о в о д у  сего д н яш н его  В сем и р н о го  
д н я  сво бо д ы  п р е с с ы ... ’

В ы р аж ен и е  п р езр ен и я , п р ен еб р еж ен и я , н еу важ ен и я  по о тн о ш ен и ю  
к  о п р ед ел ен н о й  гр у п п е  л и ц  п р о и сх о д и т  за  счет  и сп о л ьзо в ан и я  ко н н о тати во в : 
Schurke  ‘н его д я й ’, Gotteslasterer ‘б о го х у л ь н и к ’ . С л ед у ет  о тм ети ть  ещ е од н у  
катего р и ю  л ек си к и , к о то р ая  встр еч ается  д о во л ьн о  ч асто  в н о в о стн ы х  текстах . 
Э то  « ассо ц и ати в н о -эм о ти в н ая»  [6, с. 3] л ек си к а , он а  не в ы р аж ает  эм о ц и й , но  
вы зы вает  ассо ц и ац и и  в со зн ан и и  го в о р ящ и х  и  сл у ш аю щ и х  с тем и  и ли  и н ы м и  
эм оц и ям и . Т ак, в п р и вед ен н о м  ф р агм ен те  слова: F eind  ‘в р а г ’, Terrorist 
‘те р р о р и ст ’ и н и ц и и р у ю т  ч у в ств а  стр ах а  и  тр ево ги , х о тя  н ап р ям у ю  дан н ы е 
эм о ц и и  не н азы ваю т и  не оп исы ваю т.

О д н ако , к ак  о тм еч аю т и ссл ед о вател и , ч ащ е  всего  в ер б ал и зац и я  эм о ц и й  
в н о в о стя х  р еал и зу ет ся  в ак ц и о ц ен тр и ч еск и х  [7] м и к р о тек стах  -  текстах , 
п о в еств у ю щ и х  о со б ы ти ях , связан н ы х  с к аки м и -то  эм о ц и ям и . В  акци о- 
ц ен тр и ч еск о м  м и к р о тек сте  эм о ц и и  не н азы в аю тся  эк сп ли ц и тн о  и  не о п и сы ­
ваю тся , но  л егк о  р ек о н стр у и р у ю тся  из к о н тек ста  н аррати ва. И л л ю стр ац и ей  
м о ж ет  п о сл у ж и ть  сл ед у ю щ и й  н о в о стн о й  ф р агм ен т  о в зр ы ве  б ом бы  в К ан ад е  
от 2 5 .05 .2018 .

Etliche Verletzte bei 
Bombenexplosion in Kanada:
Bei der Explosion eines 

Sprengsatzes in der Nahe der 
kanadischen M etropole Toronto sind  
mindestens 15 M enschen verletzt 
worden, drei davon schwer. Die Tat 
habe sich in einem Restaurant im 
Vorort M ississauga in der Provinz 
Ontario ereignet, teilte die Polizei 
mit. Zwei Verdachtige seien vom

‘Н еск о л ьк о  п о с т р а д а в ш и х  от  в з р ы в а  
б о м б ы  в К ан аде:

П р и  в з р ы в е  сам о д ел ьн о го  у стр о й ­
ства  вб л и зи  к ан ад ск о й  сто л и ц ы  Т о р о н то  
п о с т р а д а л и  по  м ен ьш ей  м ер е  15 ч е л о ­
век, тр о е  из н и х  н ах о д я тся  в тяж ел о м  
состояни и . К ак  со о б щ ает  п ол и ц и я , со б ы ­
ти е  п р о и зо ш л о  в р есто р ан е  в п р и го р о д е  
М и сси ссо га , в п р о ви н ц и и  О н тари о . Д вое 
п о д о з р е в а е м ы х  ск р ы л и сь  с м е с т а  п р е ­
с т у п л е н и я . П еш ех о д н ая  ули ц а , н а  кото-

Internationaler Tag der Pressefreiheit: 
Die Vereinten Nationen beklagen eine 

,,D am onisierung“ kritischer M edien in 
vielen Landern der Welt. A llzu viele 
Regierungschefs sahen Journalisten als 
Feinde, Reporter als Schurken, Twitter- 
N utzer als Terroristen und B logger 
als Gotteslasterer an, sagte der UN- 
Sonderberichterstatter fu r  M einungsfreiheit, 
D avid Kaye, m it B lick a u f  den heutigen 
Internationalen Tag der Pressefreiheit...



Tatort geflohen. Die Einkaufsstrafie 
mit dem Restaurant wurde 
abgeriegelt. D ie Hintergrunde der 
Tat sind  unklar.

р о й  н ах о д и л ся  р есто р ан , б ы л а  оц еп лена. 
П р и чи н ы , п р и вед ш и е  к  п р есту п л ен и ю , 
не и зв ес тн ы ’.

Т ак  п о вество ван и е  о тер р о р и сти ч еск о м  акте и  о п о стр ад ав ш и х  м и р н ы х  
ж и тел я х  уж е в ы зы в ает  ч у в ств о  стр ах а  и  и сп уга . В ы д ел ен н ы е  ж и р н ы м  
ш р и ф то м  слова: verletzt ‘п о ст р ад а в ш и й ’, ‘р а н е н н ы й ’, Bombenexplosion  ‘в зр ы в  
б о м б ы ’, verdachtig  ‘п о д о зев а ем ы й ’, Tatort ‘м есто  п р ес ту п л ен и я ’ не эк с п л и ­
ц и р у ю т  эм о ц и и  н еп о ср ед ствен н о , он и  н о м и н и р у ю т  у гр о ж аю щ и е  собы ти я , 
связан н ы е в со зн ан и и  ад р есата  со см ертью  и  оп асн о стью  и  со о тветствен н о  
вы зы ваю щ и е  ассо ц и ац и ю  со стр ах о м  за  свою  ж изнь.

Д о во л ьн о  ч асто  в стр еч аю тся  н о во сти , гд е  п ри  п ер ед ач е  эм о ц и й  за д е й ­
ство ван  ц ел ы й  ко м п л ек с  л и н гв и сти ч еск и х  ср ед ств , н ап р и м ер , п о вество ван и е  
о со б ы ти ях , сп о со б н ы х  вы звать  те  и л и  и н ы е эм о ц и и  и  оп и сан и е  п ер е ­
ж и в аем ы х  эм о ц и й  го в о р ящ и м  в п р ям о й  и ли  к о свен н о й  речи .

М и к р о тек ст  о тр аги ч еск и х  со б ы ти ях  в С и р и и  от  21 .02 .2018 :

Hunderte Tote bei Angriffswellen in 
Syrien:

Im Sudwesten Syriens wurden 
nach jungsten Zahlen innerhalb von 
48 Stunden m ehr als 230 M enschen  
getotet und m ehr als 1000 verletzt, 
wie die Syrische Beobachtungsstelle 
fu r  M enschenrechte mitteilte. Ihre 
Angaben lassen sich nicht unabhangig  
uberprufen. Die Vereinten Nationen 
erklarten, bei den Angriffswellen  
in der Rebellenhochburg Ost-Ghuta  
bei Dam askus seien auch sechs 
Krankenhauser bombardiert worden. 
M ehrere der Kliniken mussten 
demnach ihren Betrieb einstellen. UN- 
Hilfskoordinator Panos M oum tzis 
zeigte sich „entsetzt und erschuttert“.

‘С о т н и  у б и т ы х  во вр ем я  волны  
н ап ад ен и й  в С ирии:

П о д ан н ы м  н аб л ю д ател ей  за  со ­
б л ю д ен и ем  п рав  ч ел о в ек а  в С и ри и , н а  
ю го -зап ад е  стран ы  по п р ед в ар и тел ь ­
н ы м  п о д сч етам  за  48 ч асо в  бы ли  
у б и т ы  б олее  230 ч ел о в ек  и  б олее  100 
п о л у ч и л и  р а н е н и я . Д о сто вер н о сть  
и н ф о р м ац и и , о дн ако , не п р ед став ­
л я ется  во зм о ж н ы м  п р овери ть . В  О О Н  
заяви л и , что  во вр ем я  во л н ы  н ап а ­
д ен и й  н а  л агер ь  п о встан ц ев  в В о ст о ч ­
н ой  Г у те  п о д  Д ам аск о м  а в и а у д а р а м  
п о д в е р г л и с ь  6 больн и ц . М н о ги е  к л и ­
ники  бы ли  вы нуж дены  п рекратить свою  
работу . П р ед став и тел ь  О О Н  П ан ос  
М у м ц и с  соо б щ и л , что  он  п о в е р г н у т  
в  у ж а с  и  г л у б о к о  в з в о л н о в а н ’ .

У ж е сам а  и н ф о р м ац и о н н о -н ар р ати в н ая  стр у к ту р а  тек ста  -  п о в еств о ­
ван и е  о в о ен н ы х  д ей стви ях , ав и ау д ар ах  п о  б о л ьн и ц ам  и  м и р н ы м  ж и телям  
связан а  с эм о ц и ям и  у ж аса  и  страха. В то р о й  п р и ем  в п р и в ед ен н о м  п р и м ер е  -  
это  и сп о л ьзо в ан и е  ассо ц и ати в н о -эм о ти в н о й  л ек си к и , в ы зы в аю щ ей  так и е  ж е 
о тр и ц ател ьн ы е  эм оци и : hunderte Tote ‘сотн и  у б и т ы х ’, bombardieren
‘б о м б и ть ’, ‘п о д вер гн у ть  а в и а у д ар а м ’, verletzt ‘р а н е н ы й ’, ‘п о ст р ад а в ш и й ’ 
и  други е. П р и су тств у ет  в тек сте  так ж е  оп и сан и е  п ер еж и в аем ы х  эм о ц и й



адресантом, помещенное в косвенную речь: UN-Hilfskoordinator Panos 
M oum tzis zeigte sich „entsetzt und erschuttert“ ‘Представитель ООН Панос 
Мумцис сообщил, что он « п о в е р г н у т  в  у ж а с  и г л у б о к о  в з в о л н о в а н ».

Таким образом, представляется возможным сделать следующие выводы.
• Новостным текстам также присуща эмотивность, хотя и в значительно 

меньшей мере, чем текстам художественной литературы.
• В силу сложившейся социально-политической ситуации в мире в но­

востных публицистических текстах представлены преимущественно отрица­
тельные эмоции, которые соответствующим образом влияют на адресата, 
формируя у него отрицательное отношение к тем или иным событиям 
и людям, программируя у него соответствующее поведение.

• Эмоции в новостном дискурсе имеют также разные способы вербали­
зации -  называние, описание и выражение. При этом описание эмоций 
происходит в большинстве случаев через прямую или косвенную речь.

• Зачастую при создании эмотивности в рамках одного текста может 
быть задействован не одно, а целый комплекс языковых средств.

• В большинстве новостных текстов, однако, эмоции не называются 
эксплицитно и не описываются, но легко реконструируются из контекста.
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